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1 Techniniai duomenys

KERN MPS MTS MXS
200K100NM/PNM |  300K100NM 300K 100NM

Modelis MPS MTS MXS

200K100M/PM 300K100M 300K100M

Indikatorius 6-padéciy

Svérimo riba (Max) 200 kg 300 kg 300 kg

Minimalus svoris (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Patikros padalos verté (e) 100 g 100 g 100 g

Displejus LCD su 25 mm aukscio skaitmenimis

Rekomenduojamas 200 kg 300 kg 300 kg

kalibracinis svarelis (klasé) (M1) (M1) (M1)

Signalo kilimo laikas (tipinis) 2-3s

JSilimo trukmé 10 min

Darbo temperatiara +5°C.... +35°C

Saugojimo temperattra -20°C ... +60°C

Oro drégme

maks. 80% (be kondensacijos)

maitinimo Saltinis 12 V/500 mA arba
15V /300 mA

Elektros tiekimas

darbas su bateriniu maitinimu: 6 AA tipo 1,5V
baterijos
darbo laikas: 50 val.

»Auto Off” funkcija

po 3 min be apkrovos pasikeitimo
(galimybé nustatyti)

Terminalas (P x G x A) [mm]

210 x 110 x 50

Paruostos naudoti
svarstyklés (P x G x A) [mm]

275 x 295 x 58
su stovu:
275 x 460 x 1010

550 x 550 x 1060 550 x 550 x 61

Svarstykliy pagrindas (mm)

275 x 295 x 58 550 x 550 x 62 550 x 550 x 61

Neto masé [kg]

4.1

21.8 15.0

Atitikties jvertinimas pagal
direktyva 2014/31/EB

klaseé Il

medicinos prietaisas,
atitinkantis Tarybos direktyvg
93/42/EEB

| klasés, su matavimo funkcija

Darbas su akumuliatoriniu
maitinimu (pasirinktinai)

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 35 h;
7,2 V/2000 mA

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 45 h;
7,2 V/2000 mA

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 50 h;
7,2 V/2000 mA

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933




KERN MWS MWS MWS
300K1LNM 300K100NM 400K100DNM

Modelis MWS MWS

300K1LM MWS 300K100M 400K100DM

Indikatorius 6-padéciy

Svérimo riba (Max) 300 kg 300 kg 300 kg; 400 kg

Minimalus svoris (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Patikros padalos verté (e) 100 g 100 g 100 g; 200 g

Displéjus LCD su 25 mm auks&cio skaitmenimis

Rekomenduojamas 300 kg 300 kg 400 kg

kalibracinis svarelis (klasé) (M1) (M1) (M1)

Signalo kilimo laikas (tipinis) 2-3s

JSilimo trukmé 10 min

Darbo temperatara +5°C.... +35°C

Saugojimo temperattra -20°C ... +60°C

Oro drégmeé

maks. 80% (be kondensacijos)

Elektros tiekimas

maitinimo Saltinis 12 V/500 mA arba

15V /300 mA

darbas su bateriniu maitinimu: 6 AA tipo 1,5V

baterijos

darbo laikas: 50 val.

»Auto Off” funkcija

po 3 min be apkrovos pasikeitimo

(galimybé nustatyti)

Terminalas (P x G x A) [mm]

210 x 110 x 45

Paruostos naudoti
svarstyklés (P x G x A) [mm]

1500 x 860 x 68

1155 x 830 x 65

1255 x 1060 x 69

Svarstykliy pagrindas (mm) 800 x 1200 910 x 740 1000 x 1000
Neto masé [kg] 42 28.6 42.2
Atitikties jvertinimas pagal Klasé IIl

direktyvg 2014/31/EB

medicinos prietaisas,
atitinkantis Tarybos direktyvg
93/42/EEB

| klasés, su matavimo funkcija

Darbas su akumuliatoriniu
maitinimu (pasirinktinai)

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 45 h;
7,2 V/2000 mA

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 45 h;
7,2 V/2000 mA

jkrovimo laikas:
14 h;
darbo laikas: 45 h;
7,2 V/2000 mA
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1.1 Ugio matavimo skalés leistinas nuokrypis

ISmatuota verté (cm)

Leistinas nuokrypis (cm)

90 +0.5
100 +1.0
150 +1.0
200 +1.0
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2 Atitikties deklaracija

Galiojancig EB/ES atitikties deklaracijg galima rasti adresu:

www.kern-sohn.com/ce

@ Legalizuotoms svarstyklemis (= svarstykléms, kurioms buvo
1 atliktas atitikties jvertinimas), atitikties deklaracija jeina | tiekimo

komplektacija.

Tik tokios svarstyklés yra medicinos prietaisai.

2.1 Medicinos prietaisy grafiniy simboliy reikSmés

CE

<

M18

0122
0297

WF 1734331

2019-01

Visos medicininés svarstyklés su Siuo Zenklu
atitinka Siy direktyvy reikalavimus:

1. 2014/31/EB: Direktyva dél neautomatiniy

svarstykliy
2. 93/42/EB: Medicinos prietaisy direktyva

Svarstykléems su Siuo zenklu buvo atlikta atitikties
vertinimo procedura pagal direktyvg 2014/31/EB
[l tiklIsumo klasés svrstykléms.

Kiekvieno prietaiso serijos numerj rasite ant
prietaiso ir ant pakuotés.

(Cia numeris yra pavyzdinis)
Medicinos prietaiso pagaminimo data

(Cia metai ir ménesis yra pavyzdiniai)
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~-Démesio, laikytis pridétame dokumente pateikty
nurodymy“ arba
~Laikytis naudojimo instrukcijos".

.Laikytis naudojimo instrukcijos".

,Laikytis naudojimo instrukcijos®.

Medicinos prietaiso gamintojo pavadinimas ir adresas.

~Elektrinis medicinos prietaisas”
su B tipo funkcine dalimi.

Il apsaugos klasés prietaisas.

Jrangos atliekos néra buitinés atliekos!

Jas galima atiduoti | komunaliniy atlieky surinkimo
aiksteles.
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12 VDC/500 mA arba
15V /300 mA

T

Informacija apie svarstykliy maitinimo jtampa, nurodant
poliskuma.

Elektros tinklo maitinimas

Plomba KERN SEAL

Nuolatinés srovés maitinimo jtampa

Informacija

Prie$ naudojimg svarstykles islyginti

Elektrostatiniams krGviams laidds konstrukciniai
elementai

Montuojant ir transportuojant svarstykles su didele ir
sunkia platforma (svarstykliy pagrindas sulankstytas j
vir8y), reikia pasirtpinti, kad svarstyklés nenukristy ir
nebdty sugadintas.
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3 Pagrindinés nuorodos (bendroji informacija)

Pagal direktyvg 2014/31/EU svarstyklés turi badti patvirtintos
naudoti Siose srityse: 1 straipsnio 4 dalis. ,masei nustatyti
medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,
diagnozuoti ir gydyti“.

3.1 Paskirtis

3.1.1Rodmuo
- Kiino masei nustatyti medicinoje.
- Kaip ,neautomatinés svarstyklés®, t.y. asmenj reikia atsargiai pastatyti svarstykliy

pagrindo viduryje, arba pakabinamy svarstykliy atveju - tinkamame tvirtinimo
jrenginyje.

o Kadikiy svarstykliy atveju, kadikj reikia paguldyti arba pasodinti ant
svarstykliy Ieékstés.

o Nejgaliyjy veziméliams skirty platforminiy svarstykliy su rampa atveju,
vezimelis jstumiamas kartu su ant jo esancio asmeniu ant svarstykliy
pagrindo, o jei naudojamas elektros vezimélis, reikia jvaziuoti | svarstykliy
pagrinda.

o Jei sveriama su transportavimo gultu, asmenj ant gulto reikia padéti
svarstykliy pagrindo viduryje.

Mases verte galima nuskaityti po vertés stabilizavimosi.

3.1.2Kontraindikacijos
Neéra zinomy kontraindikacijy.

11 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933




3.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sios svarstyklés yra skirtos Zmoniy masei nustatyti stovingioje, sédimoje ir gulimoje
padétyje (naudojant transportavimo gultg) ir vaiky masei nustatyti gulimoje padétyje,
priklausomai nuo modelio, medicinos tikslams skirtose patalpose.

Svarstyklés yra naudojamos ligy diagnostikoje, profilaktikoje ir gydyme.

Svarstyklés su nuosekligja sgsaja gali bati prijungtos tik prie
jrenginiy, atitinkanc¢iy EN 60601-1.

o Naudojant asmenines svarstykles, sveriamg asmenj reikia atsargiai pastatyti
svarstykliy pagrindo viduryje ir palikti ramiai stovéti, o naudojant kéde-
svarstykles, atsargiai pasodinti sédynés viduryje ir palikti ramiai sédéti.

o Nejgaliyjy veziméliams skirty platforminiy svarstykliy su rampa atveju,
vezimelis jstumiamas ant svarstykliy pagrindo, o jei naudojamas elektros
vezimélis, reikia jvaziuoti j svarstykliy pagrindg ir uzblokuoti ratus.

o Jei sveriama su transportavimo gultu, gultas jstumiamas ant svarstykliy
pagrindo, o ratai blokuojami.

Svérimo rezultatg galima nuskaityti prietaisui pasiekus stabily rodmen;.
Svarstyklés yra skirtos nepertraukiamam darbui.

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933
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Ant svarstykliy platformos gali uzlipti tik asmenys, galintys stabiliai
stovéti abiem kojomis, ramiai sédéti (kédé-svarstyklés ir
platforminés svarstyklés nejgaliyjy veziméliams).

Svarstykliy platforma arba pakojos turi neslystantj pavirSiy, kurio negalima nuimti ar
padengti sveriant zmones.

Svarstykléms su dgio matavimo skale, siekiant iSvengti suzalojimo pavojaus, po
panaudojimo virSutinj dangtj reikia sulankstyti j apacia.

Pries kiekvieng svarstykliy naudojima, jgaliotas asmuo privalo patikrinti jy bukle.

Jei svarstyklés neprijungtos prie rysiy kabelio, neliesti jo, kad
baty iSvengta elektrostatinio kravio keliamo pavojaus.

A
Arad

3.3 Naudojimas ne pagal paskirtj

Svarstykliy nenaudoti dinaminiam svérimui.

Svarstyklés ploksteliy neturi veikti ilgai trunkantis apkrovimas. Tai gali sugadinti
matavimo mechanizma.

Grieztai vengti smagiy ir nevirSyti maksimalios svarstykliy pagrindo apkrovos (Max),
jskaitant jau esama taros apkrova. Tai galéty sukelti svarstykliy gedima.

Svarstykliy nenaudoti patalpose, kuriose yra sprogimo pavojus. Serijiné versija néra
atspari sprogimams. Degus miSinys taip pat gali susidaryti iS anestetiky, kuriy
sudétyje yra deguonies arba juoko dujy (azoto suboksido).

Neatlikti svarstykliy konstrukciniy pakeitimy. Tai gali sukelti klaidinus rodmenis,
techniniy saugos salygy pazeidima, ir svarstykliy gedima.

Svarstyklés gali bati eksploatuojamos tik laikantis aprasyty nurodymuy. Kitokiam
naudojimo budui(sritims) batinas rasytinis firmos KERN sutikimas.

13 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-|t-1933




3.4 Garantija

Garantija nustoja galioti Siais atvejais:

¢ nesilaikant naudojimo instrukcijoje iSdéstyty nurodymuy;

¢ naudojant prietaisg ne pagal apraSytg paskirtj;

e modifikavus arba atidarius prietaisg;

e paZeidus prietaisg mechanisSkai arba dél skysciy ar kity terpiy poveikio;

e natdraliai nusidévéjus;

e neteisingai jrengus svarstykles arba panaudojus netinkamg elektros instaliacija;
e perkrovus matavimo mechanizma.

e svarstykléms nukritus ant zemés.

3.5 Kontroliniy priemoniy prieziura

Jgyvendinant kokybés uztikrinimo sistemg, batina periodiSkai tikrinti svarstykliy ir
etaloninio svarelio (jeigu toks naudojamas) technines matavimo savybes. Siam tikslui
jgyvendinti atsakingas naudotojas turi nustatyti atitinkamg laiko periodg bei tokios
patikros pobudj ir apimtj Informacija apie kontroliniy priemoniy, kokiomis yra

svarstyklés, o taip pat reikiami etaloniniai svareliai, skelbiama firmos KERN interneto
svetainéje www.kern-sohn.com). Etaloninius svarelius ir svarstykles galima greitai ir
pigiai kalibruoti DKD (Deutsche Kalibrierdienst) akredituotoje firmos KERN
kalibravimo laboratorijoje (konkrecioje Salyje galiojancias normas atitinkancios buklés
atstatymas).

Asmeninéms svarstykléms su skale tgiui matuoti, rekomenduojama atlikti tikslumo
matavimg, nes Zmogaus Ugio nustatymas gali bati netikslus.

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933
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4 Pagrindinés saugos nuorodos

4.1 Naudojimo instrukcijos nurodymy laikymasis

= Prie§ pastatant ir paleidziant prietaisg reikia

atidziai perskaityti Sig naudojimo instrukcijg, net o
tuomet, jei JUs jau turite patirties su KERN 1
firmos svarstyklémis.

4.2 Personalo apmokymas

Siekiant uZztikrinti tinkamg prietaiso naudojimg ir priezilrg, medicinos personalas
privalo perskaityti naudojimo instrukcijg ir jos laikytis.

4.3 Apsauga nuo uZzterSimo

Siekiant iSvengti kryZzminio uzZterSimo (mikozés, ...), svarstykliy pagrindas turi bati
reguliariai valomas. Rekomendacija: po kiekvieno svérimo, kurios metu gali Kilti
uzterSimo rizika (pvz. svérimas esant tiesioginiam salyciui su oda).

4.4 Tinkamas naudojimas

e UzZlipti ir nulipti nuo asmeniniy svarstykliy tik prizidrint kvalifikuotam asmeniui
(ziaréti skyriy 4.2).

e Pries kiekvieng naudojimg patikrinti, ar svarstyklés nesugadintos
e Priezilra ir pakartotinis atitikties jvertinimas

Asmeninéms svarstykléms turi bati reguliariai atliekama priezitra ir pakartoti-
nis atitikties patvirtinimas (ziaréti skyriy 11.3)
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5 Nuorodos dél elektromagnetinio suderinamumo ir gamintojo
deklaracija

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetiniy trukdziy spinduliavimas

Svarstyklés MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM yra skirtos dirbti vienoje iS minéty
elektromagnetiniy aplinky.

Klientas ar svarstykliy MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM naudotojas privalo
pasirdpinti, kad jos dirbs tinkamomis sglygomis.

Spinduliuotés

Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - nuorodos
bandymas
Radijo dazniy 1 grupé Svarstyklés MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM,
spinduliuoté CISPR 11 MXS-NM naudoja radijo daznio energijg tik

vidiniam funkcionavimui. Todeél radijo
dazniy spinduliuoté yra labai maza ir
neturéty sukelti jokiy trukdziy Salia
esantiems elektroniniams prietaisams.

Radijo daZniy Klasé B Svarstyklés MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM,
spinduliuoté CISPR 11 MXS-NM yra skirtos naudoti visose

. _ _ : institucijose, jskaitant gyvenamosiose
Aukstesniy harmoniky | Klase A zonose esandius objektus, ir objektus,
spinduliuoté IEC 61000- prijungtus tiesiogiai prie vieSojo elektros
3-2 energijos tiekimo tinklo, i$ kurio energija
ltampos Atitiktis taip tiekiama j gyvenamuosius pastatus.
svyravimas/virpéjimas
IEC 61000-3-3

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams
trukdziams

Svarstykles MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM yra skirtos dirbti vienoje i§ minéty
elektromagnetiniy aplinky.

Klientas ar svarstykliy MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM naudotojas privalo pasirtpinti, kad jos
dirbs tinkamomis sglygomis.

Bandymo Elektromagnetiné
Atsparumo bandymas lygis pagal Atitikties laipsnis aplinka - nugorodos
IEC 60601
Elektrostatinés iSkrovos +6 kV, 6 kV, Grindys turi bati
(ESD) kontaktinés kontaktinés iSkrovos | pagamintos i$
I[EC 61000-4-2 iSkrovos +8 kV, medienos ar betono,
+8 kV, iSkrova ore arba padengtos
iSkrova ore keraminémis

plytelémis. Jei grindys
pagamintos i$ dirbtinés
medziagos, santykiné
oro drégme turi bati ne
maZzesnhis kaip 30%.
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Sparciy elektros impulsy +2 kv, +2 kV, Elektros tinklo kokybé
serija/pramusimai elektros elektros laidams turi bati tinkama tipinei
IEC 61000-4-4 laidams, Netaikoma. komercinei aplinkai ar
+1 kV, ligoninéms.
jjimo/iséjimo
laidams
Paleidimo smugis +1 kV, +1 kV, Elektros tinklo kokybe
IEC 61000-4-5 tarp laidy, skirtuminis reZzimas turi bati tinkama tipinei
+2 kV, Netaikoma. komercinei aplinkai ar
tarp laido ir ligoninéms.
jZeminimo
Jtampos kritimas, trumpi <5% UT <5% UT Elektros tinklo kokybé
elektros pertrikiai arba (> 95% (> 95% mazinimo turi bati tinkama tipinei
svyravimai mazinimo UT) | UT) % ciklo, komercinei aplinkai ar
IEC 61000-4-11 1 ciklo, 40% UT ligoninéms. Jei
40% UT (60% mazinimo UT) | svarstykliy MPS-NM,
(60% 5 ciklams MTS-NM, MW S-NM,
mazinimo UT) | 70% UT MXS-NM naudotojas
5 ciklams (30% mazinimo UT) | nori testi darbg po
70% UT 25 ciklams elektros energijos
(30% <5% UT pertrikiy,
mazinimo UT) | (> 95% maZinimo rekomenduojame prie
25 ciklams UT)5s svarstykliy MPS-NM,
<5% UT MTS-NM, MW S-NM,
(> 95% MXS-NM prijungti

mazinimo UT)
5s

nepertraukiamo
maitinimo Saltinj ar
baterija.

Maitinimo jtampos daznio
magnetinis laukas

(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Svarstykliy MPS-NM,
MTS-NM, MWS-NM,
MXS-NM maitinimo
jtampos daznio
magnetiniai laukai turi
bati tinkami tipinei
komercinei aplinkai ar
ligoninéms.

NURODYMAS: UT reiSkia kintamosios srovés maitinimo jtampa pries taikant bandymo lyg;.
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Nuorodos ir gamintojo deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams trukdZziams

Svarstyklés MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM yra skirtos dirbti vienoje i§ minéty
elektromagnetiniy aplinky.

Klientas ar svarstykliy MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM naudotojas privalo pasirtpinti, kad
jos dirbs tinkamomis sglygomis.

Elektromagnetiné aplinka -
nuorodos

Atsparumo Bandymo lygis

bandymas pagal IEC 60601 Atitikties lygis

Kilnojamieji ir mobilieji radijo
prietaisai neturéty bati naudojami
Salia svarstykliy MPS-NM, MTS-NM,
MWS-NM, MXS-NM su laidais
mazesniu atstumu nei
rekomenduojamas apsauginis tarpas,
apskaiciuotas pagal atitinkamg lygtj

Perduodami 3Vrms siystuvo darbo dazniui.

radijo dazniai nuo 150 kHz iki

IEC 61000-4-6 80 MHz 3Vrms Rekomenduojamas apsauginis

tarpas:

d=1,2P

d =1,2 VP, nuo 80 MHz iki 800 MHz
d = 2,3 VP, nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

kur P reiSkia siystuvo maksimalig
i5&jimo srove (W), atitinkancig
gamintojo duomenis, o d reiskia
rekomenduojamag apsauginj tarpg
metrais (m).

Stacionariy radijo siystuvy lauko
stipris, nustatomas pagal
elektromagnetiniy trukdziy jvertinimag
konkrecioje vietoje®, turéty turi
mazesnis nei kiekvieno dazniy

Spinduliuojami 3Vim N 3Vim intervalo’kompensacijos reikdme.
radijo dazniai nuo 80 MHz iki

IEC 61000-4-3 2,5 GHz = . : . S
Siuo simboliu pazyméty prietaisy

aplinkoje gali atsirasti trukdziy.

()

PASTABA 1: Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui taikomas didesnis dazniy intervalas.

PASTABA 2: Sios nuorodos gali biti netaikomos visais atvejais. Elektromagnetiniy trukdziy
sklidimui jtakos turi: absorbcija ir pastato atspindziai, daiktai ir Zzmonés.

a Negalima teoriSkai i§ anksto tiksliai nustatyti stacionariy siystuvy (pvz. radijo bazinés stotys
(kilnojamos/bevielés) ir sausumos judriosios radijo stotys, mégéjy radijo stotys, AM ir FM daZnio
radijo siystuvai ir televizijos siystuvai) lauko stiprio. Norint gauti i§samig informacijg apie
stacionariy siystuvy elektromagnetine aplinkg reikia atlikti konkreCioje vietoje esanciy
elektromagnetiniy trukdziy jvertinimg. Jei iSmatuotas lauko stipris konkrecioje vietoje virSija
auksCiau nurodytg radijo daznio atitikties lygj, tuomet svarstykles MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM,
MXS-NM reikia stebéti ir tikrinti ar veikia pagal numatytg paskirtji. NustaCius nejprastas
aplinkybes, reikia imtis tolesniy veiksmy, pvz. i naujo pastatyti ar perstatyti svarstykles MPS-
NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM.

b Kai dazniy intervalas nuo 150 kHz iki 80 MHz - lauko stipris neturéty virdyti 3 V/im.

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933

18



Rekomenduojamas apsauginis tarpas tarp kilnojamujy ir mobiliyjy radijo daznio
telekomunikacijos prietaisy ir svarstykliy MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM

Svarstyklés MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM yra skirtos dirbti elektromagnetinéje aplinkoje,
kurioje vyksta kontroliuojami radijo daznio trukdZziai. Klientas ar svarstykliy MPS-NM, MTS-NM, MW S-
NM, MXS-NM naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trukdziy iSlaikydamas minimaly tarpg tarp
kilnojamujy ir mobiliyjy radijo daznio telekomunikacijos prietaisy (siystuvy) ir svarstykliy MPS-NM,
MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM - priklausomai nuo rySio prietaiso iSéjimo galios, ZiGréti toliau.

Maksimali nominalioji Siystuvo darbo dazniui tinkamas apsauginis tarpas m
siystuvo iSéjimo galia
nuo 150 kHz iki nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki
wW 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12P d=12+P d=23P
Maksimali nominalioji
siystuvo iSéjimo galia 0.12 012 0.23
wW
0.38 0.38 0.73
0.01 1.2 1.2 2.3
0.1 3.8 3.8 7.3
1 12 12 23

Siystuvams, kuriy maksimali i$éjimo galia nejtraukta | Sig lentele, rekomenduojamas apsauginis
tarpas ,d“ metrais (m) gali bdti apskaiCiuotas naudojant konkreciam siystuvo dazniui nurodyta lygtinj,
kur ,P“ reiSkia maksimalig nominaligjg siystuvo i$éjimo galig (W), atitinkancig siystuvo gamintojo
duomenis.

PASTABA 1.  Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui taikomas didesnis dazniy intervalas.
PASTABA 2: Sios nuorodos gali bdti netaikomos visais atvejais. Elektromagnetiniy trukdziy
sklidimui jtakos turi: absorbcija ir pastato atspindZiai, daiktai ir Zmonés.
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6 Transportavimas ir sandéliavimas

6.1 Patikrinimas prietaiso priémimo metu

Tik gavus siuntinj reikia patikrinti ar jis neturi matomy gedimu, taip pat reikia patikrinti
iSpakuotg prietaisa.

6.2 Pakuoté/grazinimas

=

4

Visos originalios pakuotés dalis reikia iSsaugoti, nes ateityje gali
prireikti prietaisg grazinti.

Prietaisg galima grazinti tik originalioje pakuotéje.

Prie$ siuntimg atjungti visus prijungtus laidus ir laisvas/judamas
dalis.

IS naujo jrengti transportavimo apsaugas, jei tokiy yra.

Visos dalys, pvz. svarstykliy pagrindas, maitinimo adapteris, ir pan.
turi bati apsaugotos nuo slydimo ir gedimy.

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933
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7 ISpakavimas, pastatymas ir paleidimas

7.1 Pastatymo, eksploatacijos vieta

Svarstyklés suprojektuotos taip, kad normaliomis eksploatacijos sglygomis uztikrinty
patikimus svérimo rezultatus.

Siekiant uztikrinti tiksly ir greitg darbg, svarstykléms reikia numatyti tinkamag
pastatymo vietg.

Todél, pastatymo vietoje batina laikytis Siy taisykliy:

Svarstykles pastatyti ant stabilaus, plok&€io pavirSiaus.
Vengti krastutiniy temperatiry, temperatiros svyravimy, pvz. Sildytuvo
aplinkoje ar vietoje, kur veikia tiesioginiai saulés spinduliai.

Svarstykles apsaugoti nuo tiesioginiy skersveéjy, esant atidarytiems langams ir
durims.

Svérimo metu vengti smagiy.

Svarstykles saugoti nuo pernelyg didelés oro drégmés, gary ir dulkiy poveikio.
Prietaisg saugoti nuo didelés drégmés poveikio. Nepageidaujamas
aprasojimas (ore esancios drégmés kondensato nusédimas ant prietaiso) gali
pasireiksti, Saltam prietaisui patekus j gerokai Siltesne aplinkg. Tokiu atveju iS
tinklo iSjungtam prietaisui reikia leisti 2 -val. aklimatizuotis, kol jo ir aplinkos
temperatiros suvienodeés.

Saugoti svarstykles ir sveriamus asmenis nuo elektrostatiniy kraviy.

Vengti kontakto su vandeniu.

Aplinkoje esant elektromagnetiniams laukams (pvz., dél mobiliyjy telefony ar radijo
jrenginiy), statiniams krdviams, o taip pat netolygiam elektros maitinimui, galimi dideli
rodmeny nuokrypiai (klaidingas svérimo rezultatas). Tokiu atveju reikia pakeisti
jrenginio eksploatavimo vietg arba pasalinti trukdziy Saltinj.

7.2 1Spakavimas

Atsargiai iSimti iS pakuotés atskiras svarstykliy dalis arba visas svarstykles ir pastatyti
joms numatytoje vietoje. Jei naudojamas maitinimo adapteris, maitinimo laidas turi
bati dedamas taip, kad ant jo nevaikscioty.
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7.3 Svarstykliy montavimas ir pastatymas

Asmeninés svarstyklés MPS su sieniniu laikikliu:

Tiekimo komplektacija:

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933
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Asmeninés svarstyklés MPS-PM su stovu:

Tiekimo komplektacija:

e Svarstykl4s su displéjumi ir stovu
e Maitinimo adapteris
e 4 varztai
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Montavimas:

= Nuimti dangtelj (1).
= |$sukti varztg (2). 1

B
&)

= Pertraukti kabelj su kistukine
jungtimi (3) per atramos
kojele (4) ir iStraukti gale (5).

= Atramos kojele pridéti prie
svarstykliy.

i“/ﬁ
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= VisiSkai jstumti kabelj j stovo
vamzdj (6).

= 18 naujo uzdéti dangtelj (1).

= 18 naujo jsukti varztg (2). 1

|sukant varzta reikia 2

pasirupinti, kad kistukine

jungtis nejstrigty atramos

kojeléje. /
|

= Naudojant 4 varztus,
pritvirtinti stovg prie apatinés
svarstykliy dalies.

= I8lyginti svarstykles, naudojant kojeles su

varztais, gulsCiuko oro burbulas turi bati
@ pazymeétoje vietoje.

= Reguliariai tikrinti iSlyginima.

25 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-|t-1933



= Stovo kojelés varztg nustatyti taip,
kad jis stovéty stabiliai ir patikimai.
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Ugio matavimo skalés MSF 200 montavimas:

Montavimas ant
KERN formos
svarstykliy

Jsukti 2 laikiklio varzZtus j svarstykliy stove esancias
sriegines jvores.

IStraukti Ggio matavimo skale ir pritvirtinti prie laikiklio,
jsukant varztg j apatine anga.

Ugio matavimo skale galima tokiu pat biidu pritvirtinti prie
galinés stovo dalies.
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Svarstyklés su turéklais MTS:

Tiekimo komplektacija:
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Montavimas:

Prisukti prie platformos 2 kampinius elementus, naudojant 4 varztus.

Uzdéti turéklg ant 3 kampiniy elementy ir prisukti.

Naudojant 3 varztus pritvirtinti terminalo laikiklj prie turéklo.

Pasalinti Soninius kamscius i$ abiejy displéjaus pusiy.
Pritvirtinti displéjy prie laikiklio, naudojant abi rankenéles.
Sureguliuoti displéjaus padétj, naudojant rankenéles.
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Svarstyklés nutukusiems MXS:

Tiekimo komplektacija:
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Platforminés svarstyklés nejgaliyjy svarstykléms MWS ir platforminés
svarstyklés transportavimo gultams MWS-L

MWS

MWS MWS-L

Tiekimo komplektacija:
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Nurodymas dél iSorinio stovo tvirtinimo - MPS modeliams be stovo, MXS
ir MWS

= Varztu pritvirtinti apvalig plokstele prie aliuminio profilio.

» Varztu pritvirtinti sieninj laikiklj prie aliuminio profilio virSutinés dalies.

= Pasalinti Soninius kamscius iS abiejy displéjaus pusiy.
= Pritvirtinti displéjy prie laikiklio, naudojant abi rankenéles.
= Sureguliuoti displéjaus padétj, naudojant rankenéles.

= Pritvirtinti laidg, naudojant kabeliy sgvarzas.

MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-It-1933
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Soniniy kilpy komplekto MWS-A02 montavimas - MWS modeliams

1 ‘x 6
Tureklai Varztas

2 - 7
'|I('u.relflq \ Sesiabriaunis raktas
ojelées
8

3 ~
Skersinis \\43 Varztas

. (skersiniam sumontuoti)

9
4 .
s Varzt
Rankena a.lrz as . ,
(displéjui sumontuoti)

Montavimo metu rekomenduojama prasSyti kito asmens pagalbos.

6 5
\ Srieginé jvoré

33 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-|t-1933




Atsargiai nuimti nuo svarstykliy
plastikinius dangtelius taip, kad
svarstyklés nebuty pazeistos.

Jtaisyti visas 4 turékly kojeles (2) ant
svarstykliy rémo.

®

1 Svarstykliy kojelé su kabeliy loveliu
turéty bati maitinimo adapterio lizdo
deSinéje puseje. (zr. paveikslél))

Naudojant abu SeSiabriaunius raktus (7)
pritvirtinti visas turékly kojeles varztais 6
(3 vnt.) ir srieginémis jvorémis 5 (2 vnt.),
pagal paveikslélj.

L]
1 Tvirtai priverzti visus varztus.
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Jtaisyti turéklg (1) su trim skylémis
displéjui, tiksliai priderinant, ant turéklo
kojelés su kabeliy loveliu. (zr. paveikslélj)

Pritvirtinti turéklg su rankenomis 4

(2 vnt.) prie turékly kojeliy.

Dar kartg naudoti varZtus 6 (3 vnt.) ir
sriegines jvores 5 (3 vnt.).

Tokiu pat budu sumontuoti antrg turékla.

Pritvirtinti skersinj (3), naudojant varztus

8).

Trim varZztais prie turéklo pritvirtinti
montaZzine plokste.
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Atsuktuvu pasalinti plastikinius
dangtelius iS abiejy displéjaus pusiy.

Prisukti displéjy prie Soninés kilpos,
naudojant komplekte esancius
plastikinius varztus.

Montavimo metu galima sureguliuoti dis

pléjaus skaitymo krypt;.

Displéjus, nukreiptas j vidy

==

Displéjus, nukreiptas j iSore

-
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Apsaugoti abiejy turékly kojeliy angas be
skersinio, naudojant plastikinius
dangtelius.

Baigus montavima, patikrinti, ar visi varztai tinkamai priverzti. PrieSingu
atveju kyla sveriamo asmens suzalojimo pavojus.

Bendrasis nurodymas, statant anksc€iau pakeistas svarstykles

Asmenines svarstykles pastatyti numatytoje vietoje ir iSlyginti, naudojant jsukamas,
reguliucjamas gumines kojeles, kol guls€iuko, esancio svarstykliy pagrindo viduryje,
oro burbulas bus viduryje.

Montuojant ir transportuojant svarstykles su didele ir sunkia platforma (svarstykliy
pagrindas sulankstytas j virsy), reikia pasirapinti, kad svarstyklés nenukristy ir nebaty
sugadintas.
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7.3.1 Tiekimo komplektacija

Serijiniai priedai:
e Maitinimo adapteris (atitinkantis EN 60601-1)
¢ Naudojimo instrukcija

7.3.2 Montavimo instrukcijos modeliams su sieniniu laikikliu

(asmeninés svarstyklés, svarstyklés nutukusiems, platforminés svarstyklés nejgaliyjy
veziméliams, platforminés svarstyklés transportavimo gulty veziméliams)
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7.4 MWS svarstykliy displéjaus magnetai

Ant MWS svarstykliy galinés sienos yra du magnetai, leidziantys pritvirtinti displéjy
prie metaliniy pavirsiy.

] ".:.*,

7.4.1 Svarstykliy transportavimas

Displéjy galima pritvirtinti prie platformos, naudojant abu magnetus, dél ko
svarstyklés su displéjumi gali bati lengvai transportuojamos (zr. paveikslélj zemiau).

.
f
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7.5 Elektros tinklo maitinimas

e Elektros energija tiekiama naudojant iSorinj maitinimo adapterj, kuris taip pat
leidzia svarstykles atskirti nuo elektros tinklo. Atspausdinta jtampos verté turi
atitikti vietine jtampa.

e Bdtina naudoti tik patvirtintus, originalius KERN maitinimo adapterius,
atitinkancius EN 60601-1.

e Elektros energijg svarstykléms galima tiekti tik i§ komplekte esancio maitinimo
Saltinio. Elektros energijos negalima tiekti iS kompiuterio.

7.6 Darbas su bateriniu/akumuliatoriniu maitinimu (pasirinktinai)
(tik jrenginiams su akumuliatorinio ir baterinio darbo funkcija)

4
Baterijos lizdas CN 4 Akumuliatoriau
(6 AA tipo baterijos) s lizdas CN 3
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7.6.1 Darbas su bateriniu maitinimu

Modeliuose, kur néra tiesioginés prieigos prie displéjaus galinés sienos, baterijy
skyriui atidaryti reikia iSsukti dvi juodas rankenéles, esancias abiejose displéjaus
pusése, ir iSimti displéjy is laikiklio.

= Nuimti baterijy skyriaus dangtel], ; &
esantj svarstykliy apacioje. |

= Atsargiai iSimti baterijy laikiklj (1).

= ]déti 6 baterijas (AA).
Atsizvelgti j tinkamg poliSkuma.
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= |déti baterijy laikiklj kartu su
baterijomis | displéjy.
Nesuspausti laidy.

= Uzdaryti baterijy skyriaus dangt.

Jeigu baterijos yra iSeikvotos, displéjuje pasirodys rodmuo ,LO”.

“on_
Norint i§jungti svarstykles, paspausti mygtukg \22) ir nedelsiant
pakeisti baterija.

Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, baterijas reikia iSimti ir
laikyti atskirai. IStekantis elektrolitas galéty sukelti svarstykliy
gedima.
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7.6.2 Darbas su akumuliatoriniu maitinimu (pasirinktinai)

Jei naudojamas papildomas akumuliatorius, reikia atlikti Siuos veiksmus.

Modeliuose, kur néra tiesioginés prieigos prie displéjaus galinés sienos, baterijy
skyriui atidaryti reikia iSsukti dvi juodas rankenéles, esancias abiejose displéjaus
pusése, ir iSimti displéjy is laikiklio.

= Nuimti baterijy skyriaus dangtelj, _LI N 3
esantj svarstykliy apacioje. ;

= Atsargiai iSimti baterijy laikiklj (1).

= Atsargiai iSimti kiStukg (2) iS CN 4
lizdo (3).
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= Atsargiai jdéti akumuliatoriy ir jjungti
kiStuka j CN 3 lizda.
Nesuspausti laidy.

RETC

RECHARCEABLE BATTERY
7.2V 2000mAh

ol

= Uzdaryti baterijy skyriaus dangt;.

= O

Jeigu akumuliatorius yra iSeikvotas, displéjuje pasirodys rodmuo
,LO”. Akumuliatorius jkraunamas naudojant komplekte esant]
maitinimo adapterj (visiSko jkrovimo laikas - 14 h).

Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, reikia iSimti
akumuliatoriy ir laikyti jj atskirai. IStekantis elektrolitas galéty
sukelti svarstykliy gedima.
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7.7 Pirmasis paleidimas

Norint elektroninémis svarstyklémis pasiekti tiksliy svérimo rezultaty, reikia leisti joms
pasiekti tinkamg darbo temperatarg (zr. ,|Silimo trukmé”, skyrius 1). Sildymo metu turi
bati jjungtas svarstykliy elektros maitinimas iS elektros lizdo, akumuliatoriaus ar
baterijos.

Svarstykliy tikslumas priklauso nuo vietos gravitacinio pagreicio.
Gravitacinio pagreicio verté nurodyta gamyklinéje lenteléje.

7.8 Legalizuoty svarstykliy meniu perziura

Kai svarstyklés jjungtos, apie 3 sek. laikyti nuspaustg mygtukg [—-0«], kol displéjuje
pasirodys simboliai ,SETUP” ir ,A.OFF".

Parametrus galima pasirinkti mygtukais [TARE] — ir [HOLD]. l
Funkcija Nustatymai |[AprasSymas
SEtuP
A. oFF 180 s Automatiskai iSsijungia po 3 minuciy
Automatinis ISsjungimas 549 s Automatiskai i$sijungia po 4 minugiy
»Auto Off” funkcija —— —
300 s Automatiskai iSsijungia po 5 minuciy
oFF Automatinis iSsijungimas iSjungtas
120 s Automatiskai iSsijungia po 2 minuciy
burr on Garsinis signalas jjungtas
Garsinis signalas — —
OoFF Garsinis signalas iSjungtas

End

HOLD
ISéjimas iS meniu, paspaudus mygtukg C
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8 Darbas

8.1 Displéjus

3 4 5 6 7 8

PRE-
HOLD TARE WEIGHT

Max 200 kg Min 2 kg

KERN

MPS 200K100NM
MPS 200K100PNM
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8.2 Rodmeny apzvalga

Nr. Rodmuo Aprasymas
1 (0] Nulio rodmuo. Jei ant svarstykliy, nuémus apkrova,
nerodomas nulis, paspausti mygtukg [>0«]. Po kiek
laiko svarstyklés nustatomos j nul].
2 [o] Stabilumo rodmuo:
Jei displéjuje matomas stabilumo rodmuo [0], svarstyklés
yra stabilioje padétyje. Nestabilioje padétyje rodmuo [0]
iv§nyksta.
3 Cleg) Sviecia kai naudojamas maitinimo adapteris.
4 BX” Apskaiciuota BMI indekso verté.
S HOALD »Hold” funkcija/atminties funkcija yra aktyvi
6 PRE'ATARE IS anksto nustatyta taros verté yra aktyvi.
! NET Rodomas neto svoris.
8 WEIAGHT Rodoma dabartiné svorio verté.

a7
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8.3 Kilaviatliros apzvalga

Mygtukas AprasSymas
Svarstykliy jjungimas/i§jungimas.
Duomeny perdavimas per sgsaja.
Kdno masés indekso (Body Mass Index) simbolis.
»Hold funkcija /svorio vertés stabilizavimas
20< Svarstykliy nustatymas j nulj (atgal j ,0,0 kg”) Galima nustatyti ne
daugiau kaip 2% maksimalios apkrovos legalizuotoms svarstykléms,
arba 2% ar 100% maksimalios apkrovos - jprastoms svarstykléms
(pagal pasirinkimg meniu).
Aktyvintos 1-5 atmintys.
Taros funkcijos su nustatytomis vertémis aktyvinimas.
Taros nustatymas.
Rankiniu badu jvesty skaitmeny trynimas.
Skaitmeny jvedimas.
ENTER Jvesty skaitmeny pritaikymas.
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9 Svarstykliy naudojimas

9.1 Svérimas

= Jjungti svarstykles, spaudziant mygtukg [ON/OFF]. Vyksta svarstykliy savitikra,
po to rodoma programinés jrangos versija. Svarstyklés yra paruostos svérimui
kai ekrane pasirodo svorio verté ,0,00 kg”.
Nurodymas: Mygtukas [>0«] leidzia, jei reikia, bet kokiu metu nustatyti
svarstykles j nulj.

= Pastatyti asmenj ant svarstykliy vidurio. Palaukti kol pasirodys stabilumo
rodmuo (0)”, po to nuskaityti svérimo rezultats.

Nurodymas:
Jei asmens svoris virSija svérimo ribg, displéjuje pasirodys rodmuo ,Err” (= perkrova).

9.1.1 Svérimas naudojant MWS svarstykles

Del dideliy matmeny ir svérimo intervalo, Sios svarstyklés ypacC tinka pacientams,
kuriy judéjimas apribotas, esanciy ant transportavimo gulty, nejgaliyjy vezZiméliy,
arba pacientams su virssvoriu, kuris priskiriamas nutukimo kategorijai.

9.1.1.1 Sveérimas naudojant transportavimo gulta ar nejgaliyjy vezimélj

= Pastatyti transportavimo gulta/nejgaliyjy vezimélj ant svarstykliy vidurio.
= UzZblokuoti transportavimo gulto/nejgaliyjy vezimélio stabdzius.

A Nepalikti paciento be priezitros.

Nuskaityti 1: svorj, kai pacientas guli/sédi ramiai.

Atleisti stabdZius ir atsargiai iSvaziuoti transportavimo gultu/nejgaliyjy
vezimeéliu kartu su pacientu.

= Po to pasverti transportavimo gultg/nejgaliyjy vezimélj be paciento ir atimti
svorj nuo 1-0jo svorio paciento masei gauti.

44
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9.2 Taros nustatymas

Bet kokios pradinés apkrovos nuosavg svorj galima pasverti, spaudziant mygtuka,
deél to atliekant svérimus bus rodomas faktinis sveriamo asmens svoris.

= Pvz. jei ant svarstykliy pagrindo padétas guminis kilimélis, nulio verté
nerodoma.

= Norint jjungti taros nustatymg, paspausti mygtukg [TARE]. Masé bus
iSsaugota svarstykliy vidinéje atmintyje ir pasirodys rodmuo 0,0 kg.

= Pastatyti asmenj svarstykliy pagrindo viduryje.
= Nuskaityti mase indikatoriuje.

Nurodymas:

Svarstyklés atmintyje galima iSsaugoti tik vieng taros verte.

Jei néra apkrovos, atmintyje iSsaugota taros masés reikSmé pasirodys su minusu.
Norint iStrinti iSsaugotg taros verte, reikia nuimti pakrovg nuo svarstykliy pagrindo, po
to paspausti mygtukg [TARE].

9.3 HOLD funkcija (palaikymo funkcija)

Svarstyklés turi integruotg palaikymo funkcijg (vidutinés vertés nustatymas). Tai
leidzia tiksliai pasverti asmenj net jei nestovi ramiai ant pagrindo.

Pastaba: Vidutinés vertés nustatymas negalimas jei sveriamas asmuo pernelyg juda.

= Jjungti svarstykles, spaudziant mygtukg [ON/OFF]. Po to vyksta svarstykliy
savitikra. Svarstyklés yra paruostos sverimui kai ekrane pasirodo svorio verté
0,0 kg.

= Pastatyti asmenj ant svarstykliy pagrindo vidurio.

= Nuspauskite mygtukg [HOLD]. Kai indikatoriuje mirksi trikampio simbolis,
svarstyklés fiksuoja kelias matavimo vertes, po to rodoma apskaiciuota
vidutiné verte.

= Dar kartg paspausti mygtukg [HOLD], kad svarstyklés grjzty j normaly svérimo
rezima.

= Vél paspaudus mygtukg [HOLD] galima Sig funkcijg pakartoti tiek karty, kiek
reikia.
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9.4 Funkcija, Motinalvaikas*

Funkcija ,Motina/vaikas® leidzia pasverti mazus vaikus ir kadikius, laikomus ant
suaugusio ranky.

= Jjungti svarstykles, spaudziant mygtukg [ON/OFF]. Po to vyksta svarstykliy
savitikra. Svarstyklés yra paruostos sverimui kai ekrane pasirodo svorio verté
0,0 kg.

= Pastatyti suaugusj asmenj ant svarstykliy pagrindo vidurio, pasirodzius

stabilumo rodmeniui pasirodys asmens masé. Po simboliu ,WEIGHT”

matomas trikampis.

Paspausti mygtukg [TARE], rodmuo pasikeis j 0,0 kg.

Pasodinti vaikg ant suaugusio ranky. Pasirodzius stabilumo rodmeniui

pasirodys vaiko masé, trikampis matomas po simboliu ,NET”.

= Dar kartg paspausti mygtukg [TARE], rodmuo vél pasikeis j 0,0 kg.

= Nuémus apkrova, bendras suaugusio ir vaiko svoris rodomas kaip neigiamo
dydzio rodmuo.

= Dar kartg paspausti mygtuka [TARE], iSsaugota verté bus istrinta - galima
atlikti kitg svérima.

43

9.5 Kiuno masés indekso (Body Mass Index) simbolis

Pasiekus stabily rodmenj, kai rodomas 0,0 kg, pastatyti asmenj ant svarstykliy
pagrindo vidurio. Palaukti kol svoris nusistovés. Po to paspausti mygtuka
mygtukg BMI. Dabar jvesti Ugj.

Patikimas BMI indekso nustatymas galimas tik Ggiui nuo 100 cm iki 250 cm ir kiino
svoriui > 10 kg.

Displéjuje mirksi pastaruoju metu jvestas ugis. Dabar galima jvesti kitg verte,
naudojant skaitiné klaviattrg. Patvirtinti jvestg verte, spaudziant mygtukg ENTER -
pasirodys asmens BMI indeksas.

BMI indeksas atvaizduojamas displéjuje BMI simboliu su rodykle. Norint grjzti |
svérimo rezima, dar kartg paspausti mygtukg BMI, BMI simbolio rodyklé iSnyks.
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9.5.1 BMI indekso vertés klasifikavimas

Suaugusiy (vyresnio nei 18 mety amziaus) kiino masés klasifikavimas remiantis BMI
indeksu, pagal WHO, 2000 EK IV ir WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Pasaulio sveikatos organizacija).

Kategorija BMI Su virs§svoriy susijusiy ligy
(kg/m?) tikimybe
Nuosvoris <18,5 mazas
Normali masé 18,5-24,9 vidutinis
Virssvoris = 25,0
Nedidelis nutukimas 25,0-29,9 lengvai padidéjes
| nutukimo laipsnis 30,0-34,9 padidéjes
[l nutukimo laipsnis 35,0-39,9 didelis
[l nutukimo laipsnis = 40 labai didelis

9.6 Funkcija PRE-TARE

Jei taros verté Zinoma (guminis kilimélis, drabuziai, ...), jos verte galima jvesti
rankiniu badu.

Paspaudus mygtukg PRE-TARE bus matomas mirksintis rodmuo.

Kol ,PRE-Tare” funkcija aktyvi, maza rodyklé displéjuje rodo simbolj PRE-TARE”".
Pasirodys pastaruoju metu naudojama verté. Norint nustatyti kitg svorio verta, jg
galima jvesti naudojant skatine klaviatirg. Paspausti mmygtukg ENTER, kad verté
baty patvirtinta ir pritaikyta. Po to displéjuje pasirodys jvesta verté su minusu.
PastacCius asmenj ant svarstykliy pagrindo, displéjuje pasirodys masés verté, atémus
anksciau jvestg verte.

Dar kartg paspaudus mygtuka PRE-TARE,Vél grjztama j normaly svérimo rezima.
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9.6.1 Funkcija PRE-TARE su 5 atmintimis

LeidZia iSsaugoti 5 pretaros vertes (pvz. jvairiy nejgaliyjy veziméliy), ir jas aktyvinti.
PRE-Tare vertés iSsaugojimas:

Kad véliau galima baty aktyvinti verte iS atminties, reikia jg i§ anksto iSsaugoti
atmintyje. Tai yra daroma taip:

Kai néra apkrovos rodomas 0,0 kg.

Ant svarstykliy pagrindo pastatyti sveriamg objektg, kurio masé norime iSsaugoti
(pvz. tusCias nejgaliyjy vezimélis) ir palaukti kol pasirodys stabilus masés rodmuo.
Paspausti mygtukg M1-5, kol displéjuje pasirodys rodmuo ,ni” (M).

Trumpai paspausti mygtuka su skaitmeniu (1..5), nurodant kuriuo numeriu norime
iSsaugoti verte. IS anksto nustatyta mases verté mirksi 3 sekundes.

Vertei nustojus mirkséti ir vél paspaudus tg patj mygtuka su skaitmeniu , svorio
verté iSsaugoma atmintyje (trumpas garsinis signalas).

Paspaudus mygtukg CLEAR, grjZztama j svérimo rezimg, neiSsaugant vertés.

Dabar rodomas ant svarstykliy pagrindo esancio objekto svoris. Jg iStrynus,
pasirodys rodmuo 0,0 kg.

PRE-Tare vertés aktyvinimas i$ atminties:

Laikykite paspaustg mygtukg PRE-Tare, kol displéjuje pasirodys rodmuo , ni” (M).

Vél paspaudus mygtuka su skaitmeniu (1..5), pasirodys iSsaugota svorio verté
(mirksi). Displéjuje papildomai rodoma maza rodykle nurodo ,PRE-TARE” simbolj.
Paspaudus kitg mygtuka su skaitmeniu (1..5), pasirodys atitinkama svorio verté
(mirksi). Paspaudus mygtukg ENTER, verté priimama ir rodoma displéjuje kaip PRE-
Tare su minusu.

Dabar galima ant svarstykles jstumti, pvz. asmenj ant nejgaliyjy vezimélio ar
transportavimo gulto - pasirodys tik asmens masé.

Norint grjzti j normaly svérimo rezima, kai ant svarstykliy néra apkrovos, dar kartg
paspausti mygtukg PRE-Tare. ISnyks maza rodyklé, nurodanti ,PRE-TARE” simbol;.

53 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-|t-1933



Spausdinimas iS Pre-Tare atminties (taip pat ziuréti skyriy 8.6):

Palaikyti paspaustg mygtukg PRE-Tare,kol displéjuje pasirodys rodmuo , ni” (M).
Paspausti mygtukg PRINT, norint iSspausdinti 5 vertes iS atminties.

M1 0,0 kg
M2 7,0 kg
M3 10,0 kg
M4 30,0 kg
M5 50,0 kg

9.7 Funkcija, Print”

Siai funkcijai reikalingas RS-232 sgsajos laidas (papildomas priedas), kuris
prijungiamas prie terminalo galo, naudojant apvaly kistuka.

Pastaba: Medicinos aplinkoje prie sgsajos galima prijungti tik papildomus jrenginius,
atitinkancius EN 60601-1.

Kai svarstyklés yra svérimo rezimu, paspaudus mygtukg PRINT, per sasajg
perduodami Zzemiau nurodyti duomenys. Tai paprastas duomeny spausdinimo budas,
kurio negalima pakeisti.

G 88.8 kg Bendras svoris

T 2.0 kg Tara

N 86.8 kg Neto svoris
180.0 cm Paciento Ugis

24.4 BMI | BMI indekso verté

9.7.1 RS -232 sgsajos parametrai

Prijungtame jrenginyje reikia nustatyti svarstykliy sgsajos parametrus. Svarstykliy
parametry keitimas negalimas.

Perdavimo greitis: 9600 bps
Lyginumo kontrolé: néra

Duomeny ilgis: 8 bitai

Stabdymo bitas: 1 bit

Handshake: néra arba Xon/Xoff
Duomeny kodas: ASCII
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10 Klaidy pranesimai

Jjungiant ar eksploatuojant svarstykles displéjuje gali bati rodomi Sie praneSimai.

ERRL: Nepakankama apkrova.

o0000: Jjungimo metu, svarstykliy pagrindas apkrautas - nuimti apkrovg nuo
svarstykliy pagrindo.

ERR:  Perkrova, per didelis svoris ant svarstykliy pagrindo.

11 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas, utilizavimas

11.1 Valymas/dezinfekavimas

Svarstykliy pagrindg (pvz. sédyne) ir korpusg valyti tik buitiniam naudojimui skirtu
valikliu arba visuotinai prieinama dezinfekavimo priemone, pvz. 70% izopropanolio
tirpalu. Rekomenduojame naudoti dezinfekavimo priemone, skirtg Slapiam
dezinfekavimui. Laikytis gamintojo nurodymy.

Nenaudoti blizginimo ar agresyviy valymo priemoniy, kaip pvz. spiritas, benzinas ar
panasios, kurios gali pazeisti aukstos kokybés pavirsiy.

Siekiant iSvengti kryzminio uzterSimo (mikozes), batina laikytis Siy dezinfekavimo
nurodymuy:
e Svarstykliy pagrindas - prieS ir po kiekvieno matavimo, esant tiesioginiam
saly€iui su oda.
e Jeireikia:
o displéjus,
o folijos klaviatira.

Nepurksti dezinfekavimo priemonés tiesiogiai j prietaisa.
Dezinfekavimo priemoné negali jsiskverbti j svarstykliy vidy.
Nedelsiant paSalinti neSvarumus.

11.2 Sterilizavimas
Prietaiso sterilizuoti neleidziama.
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11.3 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas

Prietaisg gali eksploatuoti ir priziGréti tik jmonés KERN apmokyti ir jgalioti serviso
technikai.

Rekomenduojame reguliariai tikrinti atitiktj techninés saugos reikalavimams (STK).
PrieS atidarant, svarstykles atjungti nuo elektros tinklo.

11.4 Utilizavimas

Pakuotés ir prietaiso utilizavimas turi atitikti teisines Salies ar regiono, kurioje yra
naudojamas prietaisas, normas.
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12 Pagalba esant nedideliems gedimams

Esant programos veikimo sutrikimams, svarstykles reikia trumpam iSjungti ir atjungti
nuo elektros tinklo. Po to svérimo procesg reikia pradéti iS naujo.

Sutrikimas Galima priezastis

NesSvieéia masés indikatorius.

Svarstyklés nejjungtos.

e Nutriko elektros tiekimas (neprijungtas/sugadintas
maitinimo laidas).

e Patikrinti maitinimo adapterio saugiklj - SvieCia
Salia saugiklio esantis zalias LED diodas.

e Elektros tiekimo pertrukis.

¢ Netinkamai jrengtos arba iSsikrovusios baterijos /
akumuliatoriai.

e Néra baterijos/akumuliatoriy

Masés rodmuo nuolat e Skersvéjis/oro judéjimas.
keiciasi. . , N
e Stalo/pagrindo vibracija.
e Svarstykliy pagrindas lieCiasi su svetimkaniais
arba netinkamai jrengta.

o Elektromagnetiniai laukai/statiniai kraviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti
trukdzius keliantj prietaisg).

Akivaizdziai klaidingas e Svarstyklés nenustatytos j nulj.

svérimo rezultatas. . . .
e Netinkamas kalibravimas.

¢ Dideli temperaturos svyravimai.
¢ Nesilaikoma jSilimo laiko.

o Elektromagnetiniai laukai/statiniai kraviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti
trukdzius keliantj prietaisg).

Pasirodzius kitiems klaidy praneSimams, iSjungti ir vél jjungti svarstykles. Jei klaidos
pranesSimas ir toliau rodomas, kreiptis j gamintoja.
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13 Atitikties jvertinimas

Bendroji informacija:
Pagal direktyvg 2014/31/EU, atitikties jvertinimo procedira taikoma svarstykléms,
kurios naudojamos Siose srityse (teisiSkai reglamentuotos naudojimo sritys):

a)
b)
c)
d)
e)

prekyba, kai prekés kaina nustatoma pasveriant;

vaisty gamyba vaistinése, medicinos ir farmacijos laboratorijy analizés;
oficialios kontrolés;

gatavy jpakavimy gamyba.

masei nustatyti medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,
diagnozuoti ir gydyti.

Esant abejonéms reikia kreiptis j vietos Maty ir svoriy biurg.

Atitikties jvertinimo procedira:

Atitikties jvertinimas atliekamas svarstykléms, turinioms Europos Sajungoje
galiojantj tipo patvirtinimg. Jei svarstyklés bus naudojamos pirmiau minétose srityse,
joms taikoma atitikties jvertinimo procedura, kuri turi bati reguliariai atnaujinama.
Pakartotinis svarstykliy atitikties jvertinimas atliekamas pagal Salyje galiojanCias
taisykles. Patvirtinimo galiojimo laikas, ZiGréti skyriy 15.1.

Reikia laikytis Salies, kurioje jranga naudojama, reglamenty!

1

Jei plomby néra, svarstykliy atitikties sertifikatas negalioja

Jei svarstykléms taikomas tipo patvirtinimas, uzdétos plombos informuoja,
kad svarstykliy atidarymg ir priezidrg leidziama atlikti tik apmokytam ir
kvalifikuotam personalui. Jei plombos sugadintos, atitikties sertifikatas
negalioja. Reikia laikytis Salies jstatymy ir reglamenty. Vokietijoje
reikalaujamas pakartotinis atitikties jvertinimas.

Legalizavimui tinkamy svarstykliy eksploatacija reikia nutraukti, jei:

. Svérimo rezultatas virSija leistinos paklaidos ribas. Todél svarstykles reikia
reguliariai tikrinti su etaloniniu svareliu (apie 1/3 apkrovos Max) ir rodomg verte
palyginti su etaloniniu svoriu.

. Praleistas pakartotinio atitikties jvertinimo terminas.
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13.1 Atitikties patvirtinimo galiojimo laikas (dabartinis statusas Vokietijoje)

Asmeninés svarstyklés (jskaitant kédes-svarstykles ir

. o e s . 4 metai
platformines svarstykles nejgaliyjy vezimeéliams) ligoninése

Asmeninés svarstyklés, jei naudojamos ne ligoninéje (pvz.

gydytojy kabinetuose ir slaugos namuose) neterminuotal

Kudikiy svarstyklés ir mechaninés svarstyklés naujagimiams 4 metai
Svarstyklés lovoje gulintiems pacientams 2 metai
Per dialize naudojamos svarstyklés neterminuotai

Ligoninéms taip pat priskiriamos reabilitacijos klinikos ir sveikatos apsaugos
mokyklos (atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - 4 metai).

Ligoninéms nepriskiriamos dializés centrai, slaugos namais ir gydytojy kabinetai
(atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - neterminuotai).

(Informacijos Saltinis: ,Legalizavimo tarnyba informuoja, svarstyklés medicinoje®).
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13.2 Kalibravimas

PasirGpinti stabiliomis aplinkos sglygomis. Kad svarstyklés stabilizuotysi, joms reikia
leisti jSilti (zr. skyriy 1).

Pastaba:

Legalizuotoms svarstykléms kalibravimo funkcija yra uzrakinta jungikliu. Norint atlikti
kalibravima, jungiklj reikia perstatyti j kalibravimo padétj (viduriné padétis). (zr.
skyriy 13.3).

Valdymas Rodmuo
Jjungti svarstykles, spaudziant mygtukg [ON/OFF]. O M MIrM
soe L0LNII)
Apie 3 sekundes laikyti nuspaustg mygtukg [>0«], ceL 0
kol displéjuje pasirodys rodmuo ,SETUP”, po to I
SUNIT”.
4
e N
(NI
N Y
g J
Paspausti mygtukg [TARE] tiek karty kol ekrane ( [ [ )
pasirodys rodmuo ,CAL ib”. e U )
4 — N\
Paspausti mygtukg [HOLD]. ,'_ ,'-,','_ ,'_,'
g J
Paspausti mygtukg [TARE]. p .
VirSuje, displéjaus deSinéje puséje turéty bati <
matomas trikampis . Jei jo néra, paspausti mygtuka L )
[TARE].
4 N
. : cor o
Kelis kartus paspausti mygtukg [HOLD], kol ekrane N B S
pasirodys uzrasas ,CAL 0”. ~ g
4
e N
— o0 m
R B Y Sy
g J
Paspausti mygtukg [TARE], displéjuje pasirodys r 2
dabartiné skaitiné verté. :'l'l-'l -'l ‘”“n
Po to paspausti mygtukg mygtuka [ENTER]. ~ 7
4
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4 N
[ R
N Y Iy

|\ J

4 _ _ N
Paspausti mygtukg [HOLD]. ,'_ ,'—,','_ '_—,

o J
Paspausti mygtukg [TARE].
Jvesti reikiama kalibravimo svarelio svorj (zr. skyriy 1 < -rr A
»1echniniai duomenys”). Pasirinkti norimg pozicijg, o
spaudziant mygtukg [HOLD] ir pakeisti skaitine verte,
spaudziant mygtukg [TARE].
Patvirtinti spaudziant mygtukg ENTER. ’4 ,'-,' ’
Atsargiai pastatyti kalibravimo svarelj svarstykliy 4 - - _ _ _
pagrindo viduryje - displéjuje pasirodys skaitiné verte. =l
Paspausti mygtukg [ENTER]. Prasideda kalibravimas.
Po sékmingo kalibravimo svarstyklés automatiskai
persijungia j svérimo rezimg ir pasirodys kalibravimo
svarelio svoris. " MM l'l’

T : : I

Nuimti kalibravimo svarel;.
Pastaba:
Legalizuotoms svarstykléms - iSjungti svarstykles ir pastatyti kalibravimo svarelj
legalizavimo padétyje.
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13.3 Kalibravimo jungiklis ir plombos
Po svarstykliy patikrinimo, svarstyklés plombuojamos pazymétose vietose.
Jei plomby néra, svarstykliy atitikties sertifikatas negalioja

Plomby padétis:

1. Galiné pusé 2. Baterijy skyrius

c8180
MPS200K100M
200kg"100g
Vil
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3. MPS

4. MXSir MTS
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Kalibravimo jungiklio padétis:

Kalibravimo jungiklio Statusas
padétis
1. Kairé pusé NeapraSyta

2. Vidurys

Kalibravimo padétis - kalibravimas galimas

3. Desine pusé

Legalizavimo padétis - kalibravimo blokavimas

13.4 Su legalizavimu susijusiy svarstykliy nustatymy kontrolé

Norédami aktyvuoti kalibravimo funkcijg, svarstykles perjungti j serviso rezima.

Kalibravimo jungiklj perstatyti j kalibravimo padétj (Zr. skyriy 12.2).

Serviso rezimu galima pakeisti visus svarstykliy parametrus. Serviso parametrai

neturi bati keiCiami, nes tai gali turéti jtakos svarstykliy nustatymams.

13.4.1 Serviso rezimo meniu perziura (kalibravimo jungiklis kalibravimo

padétyje)

Si perziiira yra skirta jgaliotoms legalizavimo tarnyboms.

Galima pakeisti tik automatinio i$jungimo ,A.0FF” ir garsinio signalo ,bUrr”

parametrus.
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Navigacija po meniu:

= Kai svarstyklés jjungtos, apie 3 sek. laikyti nuspaustg mygtukg [—>0«], kol
displéjuje pasirodys simboliai ,SETUP” ir ,UNIT".

» Paspausti mygtukg [TARE] tiek karty kol ekrane pasirodys norima funkcija.

= Patvirtinti pasirinktg funkcijg spaudziant mygtuka [HOLD]. Pasirodys pirmas
parametras. Pasirinkti norimg parametrg, spaudzZiant mygtukg [HOLD] ir
patvirtinti pasirinkimg, spaudziant mygtukg [TARE].

Norint iSeiti i§ meniu ir iSsaugoti nustatymus, tiek karty spausti mygtukg [TARE], kol
ekrane pasirodys simbolis ,£1d”, po to patvirtinti, spaudziant mygtukg [HOLD.
Svarstyklés automatiSkai persijungia j svérimo rezima.

Parametrus galima pasirinkti mygtukais [HOLD] — ir [TARE] l

65 MPS / MTS / MWS / MXS-M-BA-|t-1933



13.5 Meniu perziura:

Funkcija Nustatymai Aprasymas
SEtuP
Unit on—off Svorio vienetas: ,kg”
Grad 3000 d—-6000 d- |Tikrosios padalos vertés dydis, svérimo riba (Max) ir
10 000 d-500 d— |tikroji padalos verté (d)
1000 d-1500 d-
2500 d-2000 d
ut.-d Full-S-Ut Pasirinkimas: vieno intervalo svarstyklés (Full)/
daugiaintervalés svarstyklés (S-Ut)
FillE Fast—Nor.—SLo Filtras: greitas—normalus-létas
Auto O 0,25 d-0,5 d- Automatinis nulio sekimas
1 d-3 d-OFF
Stab 0,25 d-0,5 d- Stabilizavimo intervalas
1 d-3 d—off
Orang 2 Pct-100 Pct. Nulio intervalas: 2%/100%
Ould 9 d-2 Pct. Perkrovos intervalas: 9 d/2%
CALib CAL-U-CAL-0- |Kalibravimas
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Automatinio iSsijungimo funkcija
300 s/off
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burr

on/off Garsinis signalas

default Gamykliniy nustatymy atkdrimas
End HOLD
ISéjimas iS meniu, paspaudus mygtukg C
AprasSymas:
Un ik Svorio vienetas: kg
8-Rd Tikrosios padalos vertés dydis, svérimo riba (Max) ir tikroji

padalos verté (d)

Ht-d

Pasirinkimas: daugiaintervalés/vieno intervalo svarstyklés

Full

Vieno intervalo svarstyklés

5-Ht

Daugiaintervalés svarstyklés

FLEE

Filtras: greitas/normalus/létas

Autol

Automatinis nulio sekimas 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

StRb

Stabilizavimo intervalas: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

Il]f Hﬂg

Nulio intervalas: 2%/100%

Jul d

Perkrovos intervalas: 9 d/2%

(AL b

Kalibravimas

ROFF

»Auto Off” funkcija. 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Garsinis signalas: ON/OFF

dEFLE

Gamykliniy nustatymy atkdrimas (numatytieji nustatymai)

End

ISéjimas i$ meniu
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14 Priedai (pasirinktinai)

Prekés numeris Produktas
MWS-AO1 Stovas
MWS-AQ02 Turéklai
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